ANKER

USER MANUAL

PowerPort Atom Ill (Two Ports)

DE: Benutzerhandbuch

ES: Manual de usuario

FR: Manuel de [ utilisateur

IT: Manuale utente

PT: Manual do Usuério

RU: PyKOBOACTEO NON63
oBatenst

FI: Kayttéopas

NO: Brukerhandbok

DA: Brugervejledning

SV: Anvandarhandbok

CS: Uzivatelskd prirucka

NL: Gebruikershandleiding
PL: Podrecznik uzytkownika
HU: Felhasznaldi dtmutaté
EL: Eyyeipidio xpriom
SK: Pouzivatelsk prirucka
SL: Navodila za uporabo
JP: ERRHERE
KO: AFE HHEA
CN: Jil P 50
TW: 1135 1l
il ot AR
wnnwn? 1 HE

Using Your Product

DE: Verwendung lhres Produkts

ES: Uso de su producto

FR: Utilisation de votre produit

IT: Utilizzo del prodotto

PT: Como usar seu produto

RU: Vicnonb3osaHve ycTponcTaa

FI: Tuotteen kayttaminen | NO: Bruk av produkt
DA: Sadan bruger du dit produkt

SV: Anvénda produkten

CS: Pouzivani vaseho vyrobku

NL: Uw product gebruiken

PL: Korzystanie z produktu | HU: A termék hasznélata
EL: Aladikaoia xpriong Tou mpoiovTog oag

SK: Pouzivanie produktu | SL: Uporaba izdelka

IP: R DA E | KO: ME AH8SH|

CN: @B | TW: ERER

xma win'wn :HE \ il plasiul AR
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ES:

FR:

PT:

RU:

: For the fastest and safest charge, use an
Anker® cable, your device's original cable
or another certified cable (such as MFi).

: Am schnellsten und sichersten ist der

Ladevorgang, wenn Sie ein Anker®-Kabel,

das Originalkabel des Geréts oder ein

anderes zertifiziertes Kabel (z. B. MFi)
verwenden.

Para cargar de la forma més répida y segura,

utilice un cable Anker®, el cable original del

dispositivo o uno certificado (como MFi).

Pour une charge s(re et rapide, utilisez un

cable Anker®, le cable d'origine de votre

appareil, ou un autre cable certifié (MFi,
par exemple)

Per ricariche piu rapide e sicure, utilizzare

un cavo Anker®, il cavo originale del

dispositivo oppure un altro cavo certificato

(ad esempio MFi).

Para um carregamento mais rapido e

seguro, use um cabo Anker®, que é o cabo

original do seu dispositivo, ou outro cabo
certificado (como um MFi).

[ins 6bicTpOlt 1 6e30NacHoN 3apAaKM

ncnonb3yriTe kabenb Anker®, opurnHa
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FlI:

NO:

DA:

Sv:

(653

NbHbIV Kabenb Ballero ycTponcTaa un
1 Apyroi ceptnudrunMpoBaHHbIii kabe
nb FHanpmmep , MFi).

Lataat nopeiten ja turvallisimmin
kayttamallad Anker®-johtoa, laitteesi
alkuperaista johtoa tai muuta sertifioitua
johtoa (kuten MFi).

Den raskeste og tryggeste oppladingen
far du ved & bruke en Anker®-kabel, den
opprinnelige kabelen til enheten din eller
en annen sertifisert kabel (f.eks. MFi).

For en hurtigere og en mere sikker
opladning, brug et Anker®-kabel, din
enheds originale kabel eller et andet
certificeret kabel (f.eks. MFi).

Med originalkabeln, en Anker®-kabel, eller
en annan godkand kabel (t.ex. MFi) laddas
enheten pa snabbaste och sikraste vis.
dosdhnete pfi pouziti kabelu Anker®,
originalniho kabelu uréeného pro vase
zarizeni nebo jiného certifikovaného
kabelu (napf. s certifikaci MFi).
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NL:

PL:

HU:

EL:

SK:

Gebruik voor snel en veilig opladen een
Anker®-kabel, de originele kabel van uw
apparaat of een andere gecertificeerde
kabel (zoals MFi).

Aby maksymalnie zwiekszy¢ szybkos¢

i bezpieczeristwo tadowania, skorzystaj

z kabla Anker®, oryginalnego kabla
dotaczonego do urzadzenia lub innego
certyfikowanego kabla (np. MFI).

Az eszkdz gyors és biztonsédgos
feltéltéséhez hasznaljon Anker® vezetéket,
az eszk6zhoz biztositott eredeti vezetéket
vagy mas, hitelesitett (pl. MFI-) vezetéket.
[a va emTUXETE TNV TaXUTEPN Kal
aoparéoTtepn Suvatr) POPTION TNG
OUOKEUNG 0ag, TTPETEL VA XPNOIHOTIOIE(TE
Kahwdio NG Anker®, To apxikéd KaAwSIo
TNG CUCKEUNG 0ag f KATOIO AMO
mioTonoinpévo KaAwdIo (. MFi).

Ak chcete nabijat ¢o najbezpecnejsie a
najrychlejsie, pouzite kdbel znacky Anker®,
povodny kabel pre vase zariadenie alebo
iny certifikovany kabel (napriklad MFi).
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SL:

KO:

CN:

Za najhitrejse in najbolj varno polnjenje
uporabljajte kabel Anker®, originalen kabel
za napravo oziroma drug certificiran kabel
(kot je MFi).

FIEP K RLICTEY 570, Anker®
7= BELVOEEEOMIES—7
Jby E72id MFi SREE A & OB E 1S T
W3 —7 )& CERACIES L,

7K w210 ot ol ZM S {6l Anker®
7|01, F XS] Y2 #|0|S F= E CHE
QIZE AI0IE (0l : MFi) 2 AFBSHIAIR .
AMRIEPIRRZ L H7E, TEREM Anker®
St BERELNEBIINE (0
MFi) 8944,

TW: SR RIRR, RRPHFTEUR, F

B Anker® B4 . EEMEREE
ARSVACRE (W MFi) H97eEEAR.

S a2t (el s STy (i 488 g s e Jpanll (AR

AT idies S i Slealls G854 (LY U S Anker®

(MFi Jie)

WNNWN AN ANI0ANENRN N1von 7awa HE

IN ,7'wdNn 7w Mipnin 7201 ,®Anker 7w 7101
.(MFi 1123) "X ©wixn 7201
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Attention

The product is designed for use with IT equipment only.

The maximum ambient temperature during use of the
appliance must not exceed 25°C.

Naked flame sources, such as candles, must not be placed on
the product.

The disconnection from line voltage is made by AC plug

« In case of broken cords or plugs, the product must be disposed of.

If you want to clean the product, only use a dry cloth or brush.

The socket-outlet shall be installed near the equipment and
shall be easily accessible.

The power supply is not intended to be repaired by service
personnel in case of failure or component defect (the product
can be disposed of)

Le produit est congu pour étre utilisé avec du matériel
informatique uniquement.

La température ambiante maximale pendant I'utilisation de
I'appareil ne doit pas dépasser 25°C.

Le produit ne doit pas étre exposé a des sources de flamme
nue, notamment des bougies.

Débrancher la prise secteur.

En cas de prises ou de cordons endommagés, le produit doit
étre mis au rebut.

Pour nettoyer le produit, utiliser uniqguement une brosse ou un
chiffon sec

La prise de courant doit se situer a proximité de I'équipement
et étre facilement accessible.
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L'alimentation n'est pas destinée a étre réparée par I'équipe
technique en cas de panne ou de défaut de composant (le
produit peut étre mis au rebut)
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lcLTdeEn,
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BEEPBAOVELET,

AERUERT ITRE.
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Charge Fast, Live More

For FAQs and more information, please visit:

anker.com/support

@Anker
@Anker Japan
@Anker Deutschland

@AnkerOfficial
@Anker_JP

@Anker

Product Number A2322
51005001869 V02

FCC Statement

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation
is subject to the following two conditions: (1) This device may
not cause harmful interference, and (2) this device must accept
any interference received, including interference that may cause
undesired operation

Note: This equipment has been tested and found to comply
with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of
the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference in a residential
installation.

This equipment generates, uses, and can radiate radio
frequency energy and, if not installed and used in accordance
with the instructions, may cause harmful interference to

radio communications. However, there is no guarantee

that interference will not occur in a particular installation. If
this equipment does cause harmful interference to radio or
television reception, which can be determined by turning the
equipment off and on, the user is encouraged to try to correct
the interference by one or more of the following measures:

(1) Reorient or relocate the receiving antenna

(2) Increase the separation between the equipment and receiver.
(3) Connect the equipment into an outlet on a circuit different
from that to which the receiver is connected

(4) Consult the dealer or an experienced radio / TV technician
for help.

Warning: Changes or modifications not expressly approved
by the party responsible for compliance could void the user's
authority to operate the equipment

The following importer is the responsible party (for FCC
matters only).
Company Name: Fantasia Trading LLC
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Address: 5350 Ontario Mills Pkwy, Suite 100, Ontario, CA 91764
Telephone: +1 800 988 7973

This device complies with Industry Canada license-ICES-003.
Operation is subject to the following two conditions: (1) This
device may not cause interference, and (2) This device must
accept any interference, including interference that may cause
undesired operation of the device,

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie

Canada applicables aux appareils radio exempts de licence.
L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes : (1)
I'appareil ne doit pas produire de brouillage, et (2) I'utilisateur
de 'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi,
méme si le brouillage est susceptible d'en compromettre le
fonctionnement

IC Statement

This digital apparatus complies with CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)
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Declaration of Conformity

Hereby, Anker Innovations Limited declares that the product
type A2322 is in compliance with Directive 2014/35/EU &
2014/30/EU & 2011/65/EU & 2009/125/EC. The full text of
the EU declaration of conformity is available at the following
internet address: https:/www.anker.com

Anker Innovations Limited | Room 1318-19, Hollywood Plaza,
610 Nathan Road, Mongkok, Kowloon, Hong Kong

0] 7|17|= 7802 MAMNBUSES ot 717|2M FAHXA
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Specifications

DE: Technische Daten | ES: Especificaciones | FR: Spécifications techniques
IT: Specifiche | PT: Especificacdes | RU: Textuueckiie xapaktepucTiki
FI: Tekniset tiedot | NO: Spesifikasjoner | DA: Specifikationer

SV: Specifikationer | CS: Specifikace | NL: Specificaties

PL: Dane techniczne | HU: Specifikacick | EL: MpoSiaypagéc

SK: Technické tdaje | SL: Tehnicne znacilnosti | JP:EY DR
KO:ARE | CN: 145 | TW: 474 | wisl sall :AR | 0700 :HE

Input 100-240V - 1.8A 50-60Hz
P A
50V =24A120W
USB C Output 9.0V =3,0A 27.0W
JP:USB i3
USB A Output
JP:USB A A
Average active efficiency a5 0%
IP: T .
Efficiency at low load (10%) 110
P EEER (10%EH) 0% :
007W
68 x 69 x 28 mm /
27x27x11in
142g/50 0z

ustomer Service

DE: Kundenservice | ES: Atencién al Cliente | FR: Service Client
IT: Servizio Clienti | PT: Servico de Apoio ao Clien

RU: O6cnyxusanme knuentos | Fl: Asiakaspalvelu

NO: Kundeservice | DA: Kundeservice | SV: Kundservice

CS: Z_a’kaznické sluzby | NL: Klantenservice | PL: Obstuga klienta
HU: Ugyfélszolgalat | EL: E€urnpétnon mehatiov

SK: Sluzby pre zakaznikov | SL: Podpora uporabnikom

JP: HRZ—HR— | | KO: 12 MH|A | CN: BRI
TW: 5 R#E | «Sleall a3 :AR | minip nnw :HE

EN: 18-month limited warranty*

DE: 18 Monate eingeschrankte Garantie*
ES: Garantia limitada de 18 meses*

FR: Garantie limitée de 18 mois*

IT: Garanzia limitata di 18 mesi*

PT: Garantia de até 18 meses

RU: OrpaHuyenHas rapaHTia Ha 18 mecaues
F1: 18 kuukauden rajoitettu takuu

NO: 18-maneders begrenset garanti

DA: 18 maneders begraenset garanti

SV: 18 manaders begransad garanti

CS: 18mési¢ni omezend zéruka

NL: 18 maanden beperkte garantie

PL: 18-miesieczna ograniczona gwarancja
HU: 18 hdonapos korlatozott szavatossag

EL: 18unvn neploplopiévn eyyvnon
SK: 18-mesacnd obmedzena zéruka
SL: 18-mesec¢na omejena garancija
JP: 184 BARGE
KO: 18712 Hjet 25
CN: BIRfRIE 18 M A
TW: 18 EA BRRE
156 18 54l 25050 laa ;AR
D'wTIN 18 Ywn? n7axn nimnx :HE

*EN: Please note that your rights under applicable law governing
the sale of consumer goods remain unaffected by the warranties
given in this Limited Warranty.

DE: Die gesetzlichen Gewahrleistungspflichten bleiben von der
beschrankten Herstellergarantie unberhrt.

ES: Tenga en cuenta que los derechos que le conceden las
leyes aplicables que rigen la venta de bienes de consumo no se
ven afectados por las garantias que proporciona esta garantia
limitada.

FR: Notez que vos droits dans le cadre de la législation régissant
la vente de biens de consommation ne sont pas affectés par les
garanties accordées dans cette garantie limitée.

IT: Si prega di notare che i diritti del cliente ai sensi della legge
applicabile in materia di vendita di beni di consumo non sono
influenzati dalle garanzie concesse dalla presente Garanzia
limitata.

EN: Lifetime technical support

DE: Technischer Support fiir die
Produktlebensdauer

ES: Asistencia técnica de por vida

FR: Assistance technique a vie

IT: Supporto tecnico per l'intero ciclo di vita

PT: Suporte técnico vitalicio

RU: TexHunyeckas NoaAepxKa Ha Becb
CPOK 3KCnNyaTaumm

FI: Elinikdinen tekninen tuki

NO: Teknisk stotte med livstidsgaranti

DA: Teknisk support i driftslevetid

SV: Livstids teknisk support

CS: Dozivotni technicka podpora

NL: Levenslange technische ondersteuning

PL: Dozywotnie wsparcie techniczne

HU: Elethosszig tarté miszaki tamogatas

EL: Teyvikri uootiipién kab' dAn tn Sidpkela
{WnG Tou TTPOIGVTOG

SK: Dozivotna technicka podpora

SL: Tehni¢na podpora skozi celotno Zivljenjsko
dobo izdelka

P 7O Z AR [ KO: A 7% K@

CN: RE AL | TW: AR =
1 8 a3 AR [ 0NN 797 N1V Nd'N HE

8 support@anker.com

(US) +1(800) 988 7973 Mon - Fri 9:00am - 5:00pm (PT)

(UK) +44 (0) 1604 936200 Mon - Fri 6:00 - 11:00 (GMT)
k (DE) +49 (0) 69 9579 7960 Mo - Fr 6:00 - 11:00

(B7)+8103 44557823 B - & 9:00-17:00

(FE ) +86 400 0550 036 A—ZEE R 9:00-1730
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